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Vinorejci ne hojte se!
V 33. listu stajarskega kmetijsk. casnika ;Wo-
chenblatt® tolazi gosp. dr. Bill, profesor na Iva-
njeviséu v Gradeu, vinorejce stajarske: da ftisti
bradovicasti plesnivee, ki se letos prikazuje na tert-
jem perju, ni grojzdna bholezin tiste baze,
Ktera ene leta ze ftoliksno skedo dela na Laskem,
Francoskem itd.
Z: veseljem prestavimo gosp. Billov spis v nas
list, da ga tudi vinorejei na slovenskem Stajarju
zvejo, pa tudi vinoredniki na Dolenskem, Vipav-
skem , Goriskem in Istrianskem, ker popis terine
bolezni, ki smo ga v dopisu iz St. KociananaD o-
lenskem v 48, %istu »Novic® brali, se mo¢no vjema
s popisom gosp. prof. Bill-a. Naj bi se gosp. pro-
fesor ne motil, da bi obvarovani ostali nasi nogradi
nove uime !

Omenjeni spis pa se v tolazbo vinorejcom ta-

kKole glasi: 2
~Ene tedne sem se prikazuje v ve¢ krajih Sta--
jarskega na tertjem perju neka napaka, ktere se
ljudje boje, da bi ne hila tisti hudi grojzdni bolezni
podobna , ki je v nekterih dezelah ze veliko skodo
napravila, ali da bi bila tista huda bolezin sama.®
»Na zgornji plati perja se vidijo mehurcaste
spuhline, manjsi ali ve¢i, tamnozelene, pozneje pa
vmmazane rudeckasto-rujave barve. Na spodnji
plati listja pa se vidi v globinicah teh spuhlin (bla-
siger Aufreibungen) kosmat plesmivec bele, rumene
ali rozno-rudece farbe® ),
wJez sim pravo tertjo bolezin, pa tudi ravne
popisano napake, ki se je letos v nasih nogradih
prikazala, veckrat priloznost imel viditi, zato za-
merem prav za gotove povedati, da ta nasa napaka
na tertjem listju nima celo nobene podobe s
pravo grojzdno boleznijo. Tudi ni ta napaka ni¢
novega, ampak ze davnej znana rec¢, ktera se je
po zagotovilu verjetnih moz Ze tudi na Stajarskem
veckrat prikazala. Perje se spaci po nekih poseb-
nih sila sila majckinih nitkastih gobicah (Fadenpilz),
ktere se v podobi kosmatega plesnivca pokazejo, ki
se po nemskem ,Rostflocke des Weinstockes®, la-
tinsko ,Phyllerium Vitis“ po Rabenhorstu, po
dr. Korda-tu pa ,KErineum Vitis“ imenuje. (Ali
so {1 gobici vinorejci na Stajarskem ze slovensko
ime dali, bi radi zvedili; c¢e hi ,Rostflocke“ pre-
stavili v slovenski jezik, bi morebiti smeli réci:
skosmata rija“. Vred.) Enako se spaci listje tudi
*) Nas gosp. dopisnik iz Dolenskega v omenjenem dopisu
moeno enako ti prikazek takole popisuje: »Skoraj vsaka

terta ima cudno grampasto in kakor garjevo, bradovicasto
listje od zunej, od znotrej pa belo in plesnjevox.

Yred.

'V sredo 22. junia 1853.

na hrastih, lipah, bukvah, brezah, topolih, javorih
in mnrogoterih sadnih drevesih®.

» NI dvomiti, da vzroKk te listne bolezni je le-
tosnje nenavadno vreme®.

wier pa ta belezin posebno pervo, spodnje
listje mapada, pozneje izraseno zgornje perje pa na-
vadno zdravo ostane, in ker se ta bolezin edino
le na listji, nikdar pa na cvetji ali grozdih terte
ne prikaze, se menda zavoljo nje za vinski pridelk
ni nic bati“.

Tako gosp. Bill, Gosp. dr. Hlubek se pri-
stavi, da 11. in 12. dan tega mesca okoli Mar-
burga in Lipnice nograde ogledovaje jele samo na
posebno starih tertah listje, pa tudi stebla s ples-
niveom prevleéene vidil in grojzdice tam pa tam ru-
javkasto, pa tudi belkasto. Tudi on poterdi, da
letosnje vreme je tega krivo, po kterem seni ¢uditi,
da se bradovicovje in plesnivec nareja. Gosp. Hlubek
oblyubi, zacetek te napake iz vremenskih vzrokov
o drugi priloznosti o¢ividno razjasniti.

Vinske terte bolezin *),

Spisal J. Zalokar,
Sim v zadnjem pismu povedal, kaj da sim o
bolezni tertja zapazil in upam, da sim na pravem
sledu, vzrok ne le tertje, ampak tudi krompirjeve
bolezni spoznali, Ker se mi zdi, da cbhé bolezni ste
le ena in ravno tista.

Ko zdaj od te tolikanj vazne reci se dalje, kar
sim skusil, govorim, zelim s tem misli in paznost
tadi pri druzih bolj umnih kmetovavcih obuditi, da
bi se po mnozih skusnjah se bolj skazalo: c¢e je
moje ne se dosti dognano mnenje resni¢no ali ne,
in da bi se, ¢e je moc¢, ze zdaj, preden bolezen
dalje gre in smert pripelje, pomagalo in letina ohranila.
Pravi vzrok te uime najti ali spoznati je go-
tovo perva in nar potrebnisi re¢, brez ktfere smo
vedno v tami, in pravih zdravil najti nismo v stanu.
Ce pa pravi vzrok najdemo, se bodo tudi prave
zdravila kmalo najdle. Doslej se nihée pravega
vzroka skazal ni, dasi je bilo od te holezni ze ve-
liko govorjenega in pisanega, in so mnogi mnoge
vzroke vgibali. _

Nekteri so namrec o krompirjevi bolezni rekli,
da majhni, nevidljivi cervici v zemlji ali pa na
steblu to delajo; drugi so zrak dolzili. Pa da bi
cervici bili, nise nobeden popolnama skazal, in ¢e
bi tudi bili, bi, mislim, oni pervi in pravi vzrok ne
bili, ampak holj nastopek druzega, pravega vzroka
= i”)"-}iﬁ_ir'ﬁd"kn je bil sostavek: »Vinorejci ne hojte sel«
natisnjen, nam doide pri¢ujoci, kierega smo dali berz v
natis, ker rec¢ je vazna, in potreba je, da jo djanski
vinorejei od vsih strani preigskujejo. Vred.




ali Ze bivsi bolezni. Ce bi pa zrak kriv bil, bi bil
gotovo tudi ze mam, ki ga vedno v sé dihamo,
skodoval. '

Vzrok te bolezni po tem takem ne more bhiti
v zraku, kar tudi nih¢e skazati ne more, ampak
je v zemlji, v kteri rastlinske koreninice strup pijo,
da potlej rastline zbolé. Kaj pa ¢e biti tako stru-
penega v zemlji za rastline? Kaj druzega kot
rudske reci, kake soli, ki v majhni meri v
vlagi stopljene rastlinam hasnejo, v obilnisi pa jim
skodvajo, Kki tenke tenke zilice ali zagaté, ali pa
razjedo, in skoz in skoz cudne bunke naredé, rast-
linam rast vstavijo, preden dozorijo, ter gnijo.

Ze vlani je semtertje vinska terta tudi pri nas

bolehala in grojzdje spridila: pa se malo. Je nam-
rec grojzdje ocvelo in ze ribjeka (Johannisbeere)
debelo bilo, je zastalo, zacelo plesnovati, pokati
in ne vec rasti, ne zoriti. Letos pa se uima, ki
je prej ze po Laskem in Spanjskem vinsko terto in
korun povsod spridila, pri nas na debelo in ¢edalje
bolj prikazuje, in nam zZuga nase ljubo vince, ki
razveseljuje clovesko serce, spriditi in ga nam vzeti.
Gre ravno tako pot, kakor pri krompirju. Na tert-
jih listih se namreé¢ pri nas zdej ¢edalje veé debe-
lih spuhlin prikazuje, kakor debele, rudeckasto
rjave, cudne bradovice in garje, kakor sifiljka (sy-
philis) ali kak zacet rak, spuhline, kakorsnih
na tertji pri nas prej se nobeden vidil ni;
od znotrej, to je, na drugi strani lista, ondi,
kKjer je zunej hrasta, je pa neka bela rec¢, kakor
pajcevna, ali plesnjevec, ki se ne da odbrisati. To
nas strasi, in je gotovo nevarna in huda tertja
bolezen.
Ko sim te ¢udne prikazni ogledoval in premi-
sleval, se mi je berz zdelo, da kakor homeopatija
solitarjevo Kkislino (acidum nitri) popisuje, so te
prikazni njenim prikaznim kar zlo zlo podobne. So-
litarjeva kislina ima namre¢ posebno mocno nagnje-
nje enake spuhline ali bradovice narejati. Kdo vé
sim pri sebi rekel, c¢e ni to pravi vzrok bolezni ?
to je, preobilni solitar in solitarjeva kislina
v zemlji, ki se po tolikrainem gnojenjiin po druzih
okoljsinah v zemlji lahko obilo nareja, ki zamore
gotovo tudi v rastlinah enake bunke ali bradovice
narejati? Ta misel mi je bila kakor luc, ki mi je
kmalo vse razjasnila, in vse se je zacelo vezati,
kar od te bolezni vemo, ker vsim je znano:

1. Da krompir gnije nar bolj v dobro gnojeni
njivi, nar bolj ée je zivalski gnoj. Sim vidil in
druge popraseval od tertja, in vsi so enoglasno po-
terdili, da tudi terte so v taki gnojni zemlji nar
boly bradovicaste. V gnojni zemlji pa se nar
vec solitarja nareja.
2. Da v globoki puhlici, ali pa v peséeni zemlji,
ce je tudi gnojna, krompir malo gnije ali pa ni¢;
ker se v taki zemlji solitar manj dela, in ¢e se na-
redi, ga mokrota stopi in nize spravi, da ga rast-
linske koreninice manj dobé. Ravno tako v movini,
ce ni gnojena, je krompir zdrav, posebno ée so take
novine bolj v kraji od gnojnih njiv. |

Vse to velja pa tudi od vinskih tert, in v ta-
kem svetu ni se nobenega hrastovega lista viditi.

3. Rastline, ktere se okopujejo, so gnjilini
bolj podverzene, postavim, krompir in vinska terta,
ko se namre¢ gnojna zemlja bolj rahlja, se, kakor
Je znano, tudi solitar loze in obilnisi dela. Vender
vse take rastline niso enako bolehasti, postavim
repa, korenje, zelje, pesa itd. ni se. Pa berz ko
ne, bodo tudi se te bolehale. Menda ze niso vse
rastline enako obéutljive, ali pa so nektere solitarja
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manj lakomne. Vinogradi ze veé ¢asa zanemarjeni
delec od druzih gnojnih vinogradov, in divje terte,
imajo se vse zdrave liste. V taki zemlji je malo
solitarja. |

4. Terte pri poslopjih, pri ulnakih, hramih po-
sajene , da korepine v tako spocito gnojno zemljo
segajo, so posebno bolehne, ker pod takim poslop-
jem gnojna, spocita in od dezja ne sprana zemlja
dovolj solitarfja ima, da se taka zemlja Se v ustih
slana cuti.

9. Krompir se mesca augustia nar bolj spri-
duje, zacerni in zoriti neha in po tem gnije. V vi-
nogradih se je grojzdje ravno o tem éasu spridilo.
Po veci suhoti in gorkoti in druzih okeljSinah je pa
takrat zemlja nar bolj pripravna ve¢ solitarja narediti.

6. Smo vidili ve¢ tert zraven vodetoka v zlo
gnojni zemlji, ki imajo se vse zdrave liste. Menda
mokrota v vodotoku solitar stopi, ga na se potegne
in odnese.

«. Zoper to bolezen se je dozdej zveplo nar
boljsi zdravilo naznanilo in skazalo. Pa ne vém.
zaka) da bi zveplo pomagalo, ée ne zavoljo svoje
lastnosti, po kteri zamore solitarju in solitarjevi ki-
slini mo¢ pomanjsati in odvzeti. Scer pa je apno,
ogelni prah, lesna kislina in drugo gnjilini nasproti :
pa ko smo to rabili, ni ni¢ pomagalo: po zvepln
pa v prah zmletim, ko smo Z njim ferte in
zemljo okoli tert kakor z mavecom (gip-
som) posejali, ali pa z vodo stanjsali in s
tako zvepleno vodo terto in zemljo okoli
tert dobro poskropili, je zacelo tertje bolj
mladikasto biti, noben list se veé ne bradoviéi, bra-
dovice zgubljajo gerdo podobo, se zelené in po-
manjsujejo: kaze se, da bo pomagalo. .

Morebiti ima sadno drevje svoje véasi éudne
in bolne izrastlike in raka tudi od solitarja, in berz
ko ne, ker le v zlo dobri zemlji zacno sadne dre-
vesa tako boiehati.

Vse to me je cedalje bolj prepricovalo, da pre-
obilni solitar in solitarjeva kislina, in ni¢ dru-
zega ne, Ki se je nektere leta v zemlji ve¢ naredi
po okoljsinah, ki niso vselej ocitne, je pravi strup
v zemlji, ki nam Krompir in tertje kazi.

To zlo vazno re¢ do gotovosti dognati, si bom
prizadjal ' po se mnozih skusnjah se prepricati, in
bom potlej, kar bom spoznal, naznanil, in prosim
za velike koristi voljo, ki je v {i reci, vse umne
kmetovavece, na to skerbno paziti in skusati, in kar
in kakor se bo skazalo, v ,Novicah®* oznaniti. Naj
se nikomur ne tozi to vazno opravilo, ki bo. ¢e se
zgotovi, potem neizrecen dobicek po vsem svetu.
Dostikrat je vzrok kake reciblizo pa ga deleé¢ ise-
mo tam, kjer ga ni. Da bi se s pridnostjo in um-
nostjo ti vzrok najii ne dal, ni verjeti. Ce ga nai-
demo, se bo pomo¢ fudi kmalo najdla.

(Konec sledi.)

Ozir v Stare case,
Pad Carigrada 29. majnika 1453.
(Dalje.)

15. aprila je tursko iz 400 bark obstojece brodovje
Fidalio zapustilo, se v juzuni Bospor podalo in pri euro-
pe;skem bregu obstalo; nekoliko dni potem privesla 5
bark v Propont, ena cesarska in stiri genueske. 130
turgkih bark se jim nasproti postavi ravne pred luko, jim
pot zapret. Nebo je bilo jasno, morje mirno, na ozidju
mesta je bilo mnogo gledaveov, sultan je gledal na konju
sede z europejskega brega na morski boj, ter si je bil
svest gotove zmage. Med turskimi barkami je hilo 18 za-




lej, vojaki pa mniso bili vajeni morskega boja. Z visoke
cesarske barke in genueskih so pusice na niske turske
letele. Zastonj so si Tarki prizadevali, cesarsko barko
v svojo oblast dobiti, veaka, ki se ji je priblizala, je
bila sozgana. Morje je bilo 8 pusicami pokrito; vec tar-
skih galej je skupej zadelo in se razbilo, dvé ste zgorele.

Tega Muhamed ve¢ ne more gledati, se jezi in to-
goli, z zobmi 8kriplje in s svojim konjem v morje skoci,
da bi do bliznjega brodovja priplaval, in zmago Grekom
vzel, Za pjim vsi velikasi v morje planejo in na bro-
dovje hité. Morski vojaki osramoteni in oplaseni, ponové
boj z velikim pogumom pa s slabim izidom. Gerki srecno
skoz turske barke predrejo in v lako splavajo, ter jo z
zelezno verigo zaprejo.

Bitva je bila za Tarke zgubljena. Saultan sklice v
sovet vee svoje velikase. Ko se posvetvajo, kako bi se
zelezna veriga, ki luko zapira, presekati dala, da bi
se mesto od dveh strani obdalo, vse obmolci.
dvigne sultan, in sveiva barke po suhem v luko spra-
viti. Veli, stori. Po tleh dvé uri hoda z mastjo nama-
zane dile poloziti zapové, po kterih v eni sami noci cez
¢0 bark v luko (barkostajo) spravi.

Ivan Giustiniani tedaj sklene v pervej noci tursko
brodovje pozgati; ali Genuezi so ti sklep Tarkom razo-
deli, ki so pono¢i Gerkom na skrivno- pomagali, cez
dan se pa v turskem taboru mudili, in Turkom olje da-
jali, ki se ga potrebovali, da so po vsakem strelu velki
top mazali, da se jim ni razpocil. Ko se tedaj ponoci
Giustiniani sovraznim barkam bliza, vstrele Tuarki, Kiso
cuvali, z velikim topom v njegovo barko, ktero je krogla
zdrobila in ses 150 izbranimi laskimi mladenci potopila.
Giustiniani se je v velikem strahu komej resil, in Turki
zazenejo velik kric, da se je na morskih hl‘B"‘lh in v
sedmerogricnem bregu razlegal. '

Ko se dan napoci pﬂﬂkﬂﬂ:_]ﬂ Turki drugic svojo sre¢o

s topom, pa niso merili na gersko, ampak na genuesko
bozato oblozeno barko. Krogla jo zadene in barka se
razdrobi. Vjete so pred oblicjem Gerkov poklali. Muaha-
med zapové most cez luko narediti; v ti namen so sode
z zeleznimi Klukami skupej zvezali in po njih dile polo-
zili. Most je bil pet komolecov sirok in sto komolcov
dolg , in precej mocen. Barke so blizo ozidia cakale.

Gerkil pa so se namenili most in barke pozgati in
Jakob Kok je bil v dosego tega namena zvoljen. On si
vzame tri lahke colne in 40 mladencev, dobro previdjen
z gerskim ognjem in drugo priprave. Ponoci v barko-
stajo priplavajo. Dva mladenca gresta iz colna na most
in cakata, da bi ga ravno tistikrat zazgala, ko bodo
barke zacele goreti. Ali turski strazniki so ju kmalo
zapazili in s kamni lucali, colne pa so sterli in potopili.
Ena sama galeja je zgorela, ogenj na mostu so pogasili,
mladenci so bili vjeti in drugo jutro pred oblicjem Ger-
kov poklani.
Gerke je tako djanje tako razdrazilo, da so 260
glav vjetih Turkov na mestno ozidje nasadili. Zdaj za-
pové Muhamed pa gricu sv. Teodora zgor Galate na ravno
tisti strani luke tope nastaviti, da bi se iz tega kraja
na gerske in genueske barke stredjati zamoglo.
Genuezi so prosili, naj bi jim tergovskih bark ne
pokoncal; ali Mahamed jim odgovori, da to niso tergov-
ske, temuc roparske barke, ki so Grekom pomagati prisle.
Pervi strel je perve barko potopil;

Galate pomaknile, kjer se jim pi moglo blizo priti.

(Dalje sledi,)

Slovstvo,
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Tedaj se

druge so se naza) do

presojevanja (kritike) nam ni treba. Tudi mi spozname
to okolacino; ali, .kadar spisi na svetlo pridejo, kteri
naso slovensko uc¢enost pred celim svetom v
sramoto stavljajo, ne sme nobeden domorodec mol-
cati, in vsim, kteri so nasi ucenosti in nasemu slovstve
nemili, ocitno povedati, da taksne dela mi od sebe
odvracamo in jih ne damo veljati za zastopnike
(representante) nase ucenosti.

Ena taksnih spisarij je nemsko pisana kojizica pod
naslovom: ,Ueber die griossten Theils slawi-
sche Abstammung der Bewohner deuatscher
Linder®“, von Thomas Jaritz. Villach 1853 bei
F. F. Hofmann.

Clo na novo v versto spisateljev stopivsi gosp. pi=
satel) hoce s tem 33 strani obsegajocim spiskom, kakor
sam réce: ,dva velika naroda si priblizati in lepo vezilo
vzajemnega spostovanja in l_mbezm med njima osnovati®,
zato zeli temeljito presojo, namrec : »dass seinen Herlei-
tungen keine hochtinende Grundlosigkeit, sondern nur
biedere, unbefangene Wahrheitsliecbe mit jenen bessern,
richtigeren wund ﬂchlagenderan Herleitungen begegnen
mochte®.

Ako bi mi vsa precudna izpeljevanja ovreci hotli,
bi nase prefresovanje trikrat veée biti moglo, kakor je
emenjena knjizica. Nekoliko hoéemo vendar govoriti.

Gosp. pisatelj izpeluje ime ,Rhetia® iz Gorecja,
menda po postavah tmtega besedoslovja, po kterih se 1z
,,Bartnlnme]a“ Jernej izpeluje! ,Norikum® izpelaje
i1z nor, in pravi: da se nor veli Jezero Mi smo se
vendar v vsih slavenskih narecjih ogledali in povsod naj-
demo besedo nor v pomenu Abgrund, Tiefe, Erde.
Kaj zalosalna je njegova zgodovinska znanost, ker do-
movine Slavenov v Kini in na Tatarskem isce. Skoro
bi' verjeti bilo, da je gosp. pisatelj na kinezkih vseuce-
liscih zgodovine in slovenskega jezikoslovja se ucil. Celo
Bogdo-Lama je Sloveuae, in pomeni: ,der gotier-
gebene Lama“!! Lepa dolina Kasmlraka ima tadf
slovensko mme ,Kascha-mir®*, zeigt den Frieden-
stammenden Namen!!

Zalostno pa je to v tem Bplm, da gospod p:ﬂatﬁl_]
ne dajé resnici, kar resnici gre, in da tadi druge moze
svojih domislij vdelez:tl hoce, ker svoje terdenje hoea %
veljavnostjo nasega visokoucenega Safatika pndplratl.
Tako se pozivlje na SafaFika (na kterem mestu in v
kterih bukvah ? nam ne pové), da SafaFik pravi: ,pervi
stanovniki Germanie so bili Vindi®, ,da so Slaveni v Nor-
vegii kadaj stanovali®, ,da so bili v Holandii, Finlandii,
v Danii Slaveni pervi stanovniki®. Kaj taksnega nas
SafaFik nikjer ne terdi v nobenem svojih ucenih del, ktere
dobro poznamo. To ni lepo obée cislanega moza take
bezumnosti obdolzevati!
wPanonia® izvaja of Puanonja, od puanno, ge-
birgsloses Land. Zna biti, da je puanno Kkinezka be-
seda, slovenske ne poznamo.

wGermania® od germanja, Staudenland. O vi
ubogi Staudacheri Nemci, zdaj veste, kaj ime vase zemlje
pomeni! —

,Kvadi“ od k uadi, die Wasseranwohner !

,,Hermundari“, Staudenausrotter!!!
~Cimerji“ so Winterer , ,Peuziner® 80 pevci,
Sangar, wChauker® od chauka, Schroffverg.

,Tuiskon®“ od tui fremd, m iskat suchen.

,,']‘uﬂpelda“ pomeni tui se ne u da, eine Frauens-
person, die nicht aus der Nation hinausheirathet.

»Tuisto“ od Tui stoi, Fremdling steh still !!
wScalden“ od skala, so viel als Klippensinger.
«®  Druiden® od dru, weil sie in Hainen unter Biu-

Presod slovenscino doticne kﬁ}'z‘,&ice.
Nase slovstvo je se res neznatno v razmerju do
slovstva drugih narodov. Mislijo tedaj nekteri, da se

men ihren Gottesdienst hielten!!! ;
»hauern® od da Uri, gibt Wetter —sohin: Dauri
Wettergeber.




yArjovist™ od ar je vist, der Bergrabe ist trew,
Sehwya“ od Schiwiz, ein lebenslustiger Mensch,
was ven den, Schwyzern unch heutzutage bekannt ist.
,Rhenns*“ od Goren, Bergstrom, in od Gerin,
ein kleiner Gebirgefluss.
STirol“ od Ti rouli, die Rinnen, namlich die tie-
fen Thalsohlucht&n. als Rinnen gedacht!!!
wSchwaben® od suabit, die Auserwihilten, zu-
sammenladen , welcher Name auf den schwabischen Vol-
kerbund hmdﬂu&ﬂt '
,<Herman“, der Cherusker, od herm, was zuglamh
Slauda und Ponner hedeutet.
Naj znametnise in naj bolj smesno pa je izpelanje
imena ,Deutsche® od daite sche (tako pise sam pisatelj),
ker su Nemei Slavenom zmwm; rekli: ,dajte se vec
dacie itd. Nemcem — pravi gosp. pisatel) — je to do-
padlo in ime ,dajte se“, kieno so Slovenci Nemcem iz
sale dajali, so Nemei pozneje za imenovanje ebeinsko prijeli !
Razun tega se je nekolike stavkov, ktere: Latin
imenuje: sententiae communes: Wz teh spoznamo, da bi
se g. pisatelj v druztva europejskih Friedensmiinner jake
obnasati znal. |
Vsaki v dogodivacini le malo poduceni citatelj spo-
zna bezumnost, ktere je ta knjizica polna. Sporocujemo
jo: naj jo vee knjigarnice kakor curiosissimum na-
kupijo. Zdraviteljem pa svetujemo: naj jo dajo cmernim,
ktere spleen in hipohondria mucita, za branje; gotowe
bo: pomagala, *
~V8e slovenske ucene moze pa, kterim je mar za
parodno postenje, ucirimo pozorne, da bodo taksne sloy-
stvene prikazni hitro v zaeetku zaterli, da nas uceni in
neauceni druzega naroda ne bodo imeli za Bog ve vse
kaj, samo ne za trezpe in pametne ljudi. Terstenjik.

Novicar iz slavenskih krajev.

I= okolice Radgonske na Sm_;amkem 17. jun.
'T'adi pri nas precbila moca silno skodo vzrokuje. Velika
voda poplavuje lepe senozeti i pokvarja:send; sadinos-
nice , ki so tolikanj obetale spomladi, bejo le malo do-
nesle, ravno take se zlahna tertica milo derzi. Vendar
ne obupamo, ker previdnost modra nad pami cuje! —
Tudi v nasih slovenskih krajinah prebiramo z veliko na-
dostjo in zacudenjem: starozgodovinske spise nasega ve-
licastnega domorodca, gosp. prof, Terstenjaka, ki v
resnici tudi za zgodovino stajarske zemlje nam nov svet
odpera; s hvaleznim sercom se obracamo na veliki trud
njegov, in slavo pojemeo wucenosti njegovi, ki sega v glo-
bocine starinskih skrivnost, da pride nadan, kar je tako
dolgo zakrito bilo ali zvite v last drugim. Dobro dosle!
vsaki certici, ki nam jo podas iz bogatega zaklada zgo-
dovinskega, marljivi branitelj domovine svoje! F. Terdina.
Od sv. Petra na Medvedovem seli 20. junia.
10. dap t. m. je toca v tem krajm strasno razsajala:
skorej vso faro in bliznje kraje sosednih fara je popol-
noma potolkla. Ubogi ljudjé ne bojo dobili ne zita, ne
kaplice vina, ne sadu. Stern kosijo, in ker wedno de-
zuje, 8¢ mervice ostale slame in send nemorejo spraviti,
Lakota )e pred durmi in ze zdaj v mnogi hisi doma.
Bog se usmili!
17. dan t. m: je bila sv. birma. Milostivi gg. knezo-
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otrok najti, 100 fl. pripomocka obljubili, da bi se sola
postavila, ker zdaj le revna bajtica za njo slusi. Begnam
ohrani tega milosercnega visega pastirja! Ne morem
pa zamolcati, da meki kercmar se je prederznul ti sv.
dan, ki je se ravme petek bil in o tem zalestnem casu
z muzikanti in mesokuharijo Boga zaliti in celo: srenjo
pohujsati. Kaj tacega se ne da na nobeno vizezagovarjati!

Drugikrat Vam bom iz druge dezele od solskih

in obertnijskih reci pisal *). Cvetko.
Iz Ljubljane. Vcera) dopoldne je vrela silna mao-

zica radovednih ljudi k Ljubljanicit gledat dva vie~
nenca, ki so ju iz vede potegnili z desmima rokama z
tratna svilno ruto vkup zvezana; njega so spoznali
za hlapca nekega tukajsnega tergwca njopazadeklo
neke élarije v- Ljubljani. Al se mu je ona dala prosto-
voljno privezati in je zZ njim prostovoljne v Mali gra-
ben skocila, al jo je on 8 silo saboj v vedo potegnul,
ali ju je kdo drwg zvezana v vedo pahnul, se ne ve;
eni pravijo, da sta nek v nedeljo na ,Feortiei” plesala in
da je njega zlo tegotilo, da je ona tudl z drugimi pleqah -
drugi terdijo, da so vidili v pondelk pﬁpﬂldne oba pijana
skup iti. Po sodniski preiskavi se bo morebiti ze natanjcnisk
zvedil vzrok te na vsake stran strasne prigodbe.

Novicar iz mnogih krajev.
Kralj Bavarski, kterema pa cast so bile na Du-
naji tudi monogotere slovesnosti, se je 18. t. m. iz Du-

paja. domu vernul, — €, k. ministerstvo je prebivavcom

Karlovske in Delniske zupanije, ktere silna lakota
tare, 16.000 fl. v pomo¢ devolilo. — Mesca aprila le-
toﬁnjega leta se je v celem cesarstvu skupej 3 milione
in 273.500 pisem na posto dalo, tedaj za 412.900
ve¢ kakor ravno ti mesec lapi. — Telegrafoi vedja dr.
Gintl na Dunaji je znajdel vazno popravo na telegrafih,
po kterem se zamore ob enem po enem dratu od dv eh
pasprotnih strapi telegrafirati. Drugo Se vaznisi peprave
pa e znaJdel mehanikar 6. Tremesin v Skiu, po kteri
se: zamorejo oznanila telegrafu sporocevati, da ne vene
tisti telegrafist, ki jih prejme, pa taudi tisti ne, ki jih
odda, za njih zapupadek — Na Laskem tozijo zlo za-
volj slabEga vremena, ktero zuga zlasti naBeneskem
svilnim gosencam Eknd_ljwn biti ; l}kﬂll Milana s0z njimi
bolj zadovoljni, al murvino llﬂtj& za gosence je tako
drago, da paj stareji ljudjé take dragine ne pomnijo;
funt po 28 unc velja 9 soldov ali 4 kraje. in pol po
nasem denarju. Tertna bolezin se kaze po vec Kkrajih.
Cena tursice in vina je poskeéila, psSeniea se derzi po
starem kupu. — Na Ogerskem zlo toca bije, v Ba-
natu pa je v vec¢ krajih povodinj veliko skodo napravila.
— Celovski casnik pravi, da se smé upati, da na Ce-
lovékem jezeru bojo. parobrod (to je, barko, ktere
gsopar goni) napravili 8 pomocjo akecionarjew. Ker bi se
potem skorej polovica poti iz Celovca v Belak hitre
po. vedi Bturrlﬂ , bi bil parobrod na vec strami Keristen.
da bo knez Cernogorski sSe to leto se
ozenil 8 hcerjo Terzaskega tergovca Kuekic-a.
— Iz Turcije se ni¢ novega. Pripoveduje se, da ru-
sovski car ostane pri svoji terjatvi in da bo: oblegel 8
svojo armado podonavski knezovini Moldavo mn
Vliahio; vendar zadnje novice se nic¢ ne vejo, da bi bila
ze rusovska armada ¢ez reki Prut in Donave sla, ce-

skof Lavantinski so 369 otrok birmali, in pri tej priloz-
nosti toliko serce razveﬂeluve in tolazljive besede gove-
rili, da se je vsa mnuzica potelazena veselja jokala, po-

~terjena v otrocjem znupanju na bozjo previdnost. Sercu
ka] dobro dene svojega skofa v domacem jeziku govoriti casniki se poslednji cas hudo togetiti, pa po carovih zago-

in tolaziti slidati. Solski otroci so bili posebm puh?aljenr, tovilih nima znamnje vojske biti , ampak le djansk dokaz,
pa tudi drugi ljudje, ker so se pri sprasevanji lepo ob- da hoce vdatev turske vlade v to, kar od nje teria.

nasali. Precastiti skof so v veselju, taliko prebrisanih Solskih *) Nam bo ljubo. Vred.

ravoo je nek knez Gorcakov ze za poveljnika armade
po suhem, knez Mencikov pa vesoljne armade po suhem in
morju izvoljen. Ta oblega, zoper Ktero #o zaceli Angleski

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.



